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Boloirunz, 1. Anfragen dber den Aulenthalt und d'e Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsygy
Erkranklen sind miltels vorgedruckler Doppelkorrespondenzkarlen oder telegraphisch (mit Rickporlo) an das All:kun[t
pureau der Osterreichischen Gescllschalt vom Rolen Kreuze in Wien oder an das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereims
vom Rolen Kreuze in Budapest zu richten.

9. Der Tag und Ort der Beerdigung
werden.

der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikellilirer) bekannigosy

Utmutatds. 1. Tudakozédasok a me ssehosilt illetleg a megbetegedett hollartozkodasardl &8s sebesiilésérsl py
belegségérdl el6nyomlalotl keltds levelozGlapon vagy lAviralilag (vilasz fizotve) az osztrak vords kereszi larsasiy lll(lukd;ﬁ
iroddjihoz Wienben vagy a magyar vords kereszt egylet tudakozod irodajahoz Budapestre intézendsk. i

9. A halollak ellemelésének napjat és helyét az illetskes lolkészi” (anyakonyv vezeld) hivatal adja {udtul.

Pouteni. 1. Poptavky o pobytu a poranénf nebo nemoei poranéngch neb onemocnslych budte zasflany dvojnasobnjy
korespondentnimi_listky nebo (elegraficky (se zaplacenou odpovidi) na zpravodajnf  dfad Rakouské spolecuosti Seryeuy
Liize ve Vidni ncbo na ly# urad Uherské spolednosti derveného kiiZze v Budapesti.

2, Den a misto pohfbu mrivyeh oznamf piislu¥na duchovnf sprava (spravee malfriky).

Pounczenie. 1. Zapytania o pobycie i o zranieniu aibo chorobie 0s6b zranionych, wzglgdnie zastablych naluy
wyslosowywaé zapomoca drukowanych podwsjnyeh kartek korespondencyjnych, albo telegraficznie (za dolgezeniom sl
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa czerwonego krzyza we Wie 'niu albo do biura wywiadowee

Weg erskiego Towarzysiwa czerwonego krzyza w Budapeszcie. :
9. Dzien i miejsee pogrzebu zmartych poda do wiadomogei przynalezny duszpaslerz (prowadzaey melryki)

Hoywa. 1. Bammme mpo icre mpo6yBamg pAmeHHX TH XODEZ, 0 IX spamenio I T4M mexysi TpeGa smcATATH X0 BEBIM
6opa Ascrp. Tosapucrsa epsomoro Xpecra y Birmi ado o papixmoro Gopa Yrop. Tosapmersa “fepeomoro Xpecra s Byranm
euaTaluy noxsiiingy nepenncHuM JHCTROM a6o Tergrpadoy (3 ommavemum TOPTOH HA BLINOBLIE).

9. Jlems i micte moXOpOHIB mOMepmAF GyIyTH OTOIOWCH! GPHEANCKUAN LyUDACTUPCKHY yRIAOM (METPURATFEUN KIUTOB)TIN)

- Uputa. 1. Upiti o boravista i ranama ili bolesti ranjenik4, doti8no bolesnikd imaju ‘se Stampanom dopisnicom s odg:

vorom ili brzojavno
na obavijesni ured Ugarskoga druslva Crvenoga kriza u Budimpe&ti.
2. Dan imijeslo pokopa preminulih obznanit ée nadle?ni dufobriZnitki ured (vodilelj malica).

Avis. 1. Intrebiiri in privinta petrecerei si rinirei sau hoalel rinitilor, respective a bolndvitilor sunt a se adrest
cu céirli postale duple, tipdrile anume spre scopul acesta, sau cu telegrami (cu porlo pentru rispuns) biroului de informaiug
a socielitii auslriace crucea rogd in Viena san biroului de informatiune a societiitii unguresei crucea rosd in Budapesla: 4

2. Ziua silocul tnmormantirei repozatului se publici de citre preotul competent (yeful matriculelor civilc) "'

: [’.odnk_. L .Vpraéat}ja.. o bivaliSéu in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno obolelih je pofilijati s pret
iskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s platanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstriiskega druslya
Rdedeqa kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drusiva Rdelega kriza v Budimpesti. ;

9. Dan in kraj pogreba mrivih naznani pristojno duno paslirstvo (pisec matice).

Poucenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu poraficnich, potaZfie chorich maju sa skue e
drukovanc duplovane dopisnice alebo telegrafitne nazpid porlom) odat na vyzvedajucu kangelariu rakuskef (anslriacko]
spolotnosti derveneho kriZa vo Viedni, alebo vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spolku Gervencho kriZa v Budapet:

“ 9. Dch a meslo pohrebu zamrelich budu oznameni skrze tam patri‘nu faru (malrikara).

‘
Istruzione, 1. Domande concernenti il soggiorno e la erita o la malaltia dei feriti, rispetiivame te degli ammalil B
garanno dirette per mezzo (!1 car.lohne di corrispondenza doppie apposilamente stampale a queslo scopo 0 ¢
(c'c_)n risposta pagala) all'ufficio  d’informazione della Societa austriaca della Croce Rossa a Vienna op
d'informazione dell' Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest.
i ? Giorno e luogo della sepoltura dei morti verranno notificati in via della compelente cura d'anime
malricole).

di pacer lelegral
p.re all*nffich

(Lenilor Gt

(s platenim odgovorom) upravili na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenoga kriZa u Eesullbn
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